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PREFECTURE DE L’OISE

Arrété du 12 juillet 2005 statuant sur
demande présentée par la société RONEO fn
vue de régulariser la situation administrative
de son établissement de NOYON

LE SECRETAIRE GENERAL
charge de I’administration de PEtat dans le département

Vi I’ordonnance 2000.914 du 18 septembre 2000 relative & la partie 1égislative du code de
P environnement ;

Vu le code de ’environnement ;

Vu la loi 87-565 du 22 juillet 1987 modifie relative & 1’organisation de la sécurité civile, 4 la
protection de la forét contre I’incendie ct a la prévention des risques majeurs ;

Vu le décret 53.578 du 20 mai 1953 modifié et complété fixant la nomenclature des
installations classées pour la protection de l'environnement ;

Vu le décret 77.1133 du 21 septembre 1977 modifié pris pour I’application des dispositions
relatives aux installations classées pour la protection de l'environnement, reprises au code de
I’environnement, livre V, titre Ier ;

Vu le décret n°2000-1349 du 26 décembre 2000 pris pour l'application des articles 266 sexies
(1, 8, b) et 266 nonies-8 du Code des douanes et relatif & la taxe générale sur les activités
polluantes due par les exploitants des établissements dont certaines installations sont soumises
3 autorisation au titre de la législation sur les installations classées pour la protection de
Penvironnement et dont les activités font courir, par leur nature ou leur volume, des risques
particuliers i l'environnement ;

Vu le décret n°2002-540 du 18 avril 2002 relatif & la classification des déchets ;

Vu les actes administratifs réglementant le fonctionnement de I’établissement , notamment
Parrété préfectoral d’autorisation d’exploiter du 22 janvier 1991 ;

Vu la demande présentée le 5 décembre 2003 par la Société Ronéo, complétée le 27 avril et Ie
6 mai 2004, dont Ie siége social est situé 17 les aliées de 1’Europe 92588 Clichy Cedex, en vue
d’obtenir la régularisation de la situation administrative des installations exploitées dans son
établissement situé chemin des prétres 60 400 Noyon ;

1 place de la préfecture 60022 Beauvais cedex
www.oise.pref.gouv.ir
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Vu le rapport et les propositions de I'inspecteur des installations classées du 17 mai 2005 ;

Vu l'avis du directeur régional de I'industrie de la recherche et de l'environnement de Picardie
du 17 mai 2005 ;

Vu l'avis du conseil départemental dhygiéne du 2 juin 2005 ;

Vu le projet d'arrété transmis au pétitionnaire le 24 juin 2005 ;

CONSIDERANT :

qu’il convient, conformément aux dispositions de I’article 20 du Décret du 21 septembre 1977
susvisé d’imposer & la société Ronéo des prescriptions complémentaires dans les formes
prévues a Particle 18 du méme décret afin d’assurer la protection des intéréts mentionnés a
Particle I 511-1 du code de ’environnement et notamment la commodité du voisinage, la
santé et la salubrité publiques ;

que les conditions d’aménagement et d’exploitation, telles qu’elles sont définies par le présent
arrété, visent & prévenir les dangers et inconvénients des installations pour les intéréts
mentionnés a Particle L511-1 du code de ’environnement, notamment pour la commodité du
voisinage, pour la santé, la sécurité, la salubrité publiques et pour la protection de la nature et
de I’environnement ;

ARRETE

ARTICLE 1¥

Sous réserve du droit des tiers ;

La Société Ronéo dont le siége social est 4 Paris (75008), 37, avenue de friendland, est
autorisée A poursuivie I’exploitation, sur son sife de Noyon, des installations figurant au
tableau joint en annexe.

Cette autorisation est délivrée sous réserve du strict respect des conditions et prescriptions
jointes en annexe.

ARTICLE 2

En cas de contestation, la présente décision peut étre déférée au tribunal administratif. Le
délai de recours est de deux mois pour le pétitionnaire et commence & courir 2 compter de la
date de notification. Il est de quatre ans pour les tiers, 4 compter de la date d'affichage de
l'arrété.




ANNEXE

TITRE I ACTIVITES AUTORISEES

L1 CLASSEMENT DES INSTALLATIONS

L’établissement comprend les installations suivantes mentionnées dans la nomenclature des
installations classées pour la protection de 1’environnement :
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1.2RYTHME DE FONCTIONNEMENT

L’établissement fonctionne de 6 h 00 4 21 h 00 du lundi au vendredi.

1.3 TAXE GENERALE SUR LES ACTIVITES POLLUANTES (TGAP)

La présente autorisation donne lieu & la perception de la taxe unique.

TITRE I1 CONDITIONS GENERALES DE L’ AUTORISATION

L1 CONDITIONS GENERALES DE L’ARRETE PREFECTORAL

LI CONDI LIS A A D A S O A —————

Le présent arrété ne saurait &tre opposable 4 ' Administration en cas de refus d'auforisation a un autre
titre.

Un extrait de cet arrété, énumérant notamment Jes motifs et considérants principaux gui ont fondé la
décision ainsi que les prescriptions auxquelles les installations sont soumises, est affiché en
permanence de-fagon visible dans installatiors par-les soins dur bénéficiaire-de 'autorisation:

Les prescriptions conditionnant I'autorisation slappliquent , également aux installations de
1’établissement qui, bien que non classables au regard de la nomenclature des installations classées,
sont de nature 3 modifier les dangers et inconvénients présentés par les installations classées de

1*établissement.

Les installations sont congues de manitre  limiter les nuisances de toutes natures ainsi que les
émissions de polluants dans l'environnement, notamment par la mise en ceuvre de technologies
propres, le développement de techniques de valorisation, le tri & la source, la collecte sélective et le
traitement des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques ainsi que la réduction des
quantités rejetées. Leur exploitation est conduite de manigére 3 éviter de telles émissions dans

I'environnement.

Indépendamment des poursuites pénales qui pourraient étre exercées, en cas d'inobservation des
prescriptions conditionnant la présente autorisation, il pourra étre fait application des sanctions
prévues & l'article L 514-1 du Code de I’Environnement.

Les registres mentionnés dans le présent arrété peuvent éventuellement étre informatises.

12 CONFORMITE AU DOSSIER

Les installations et leurs anmexes sont situées, installées et exploitées conformément aux plans et
données techniques contenus dans les différents dossiers de demande d'autorisation, en tout ce qu'ils
ne sont pas contraires aux dispositions du présent arr8té, des arrétés complémentaires et de la

réglementation en vigueur.,

IL.3 MODIFICATIONS DES INSTALLATIONS

Toute modification apportée par l'exploitant aux installations, 2 lenr mode d'utilisation ou a leur
voisinage, de nature 2 entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande
d'autorisation, est portée avant sa réalisation 2 la connaissance du Préfet, avec tous les éléments
d'appréciation utiles. L'avis du comite d'hygiéne, de sécurité et des conditions de travail de
I'établissement est également joint.




.4 PREVENTION DES DANGERS FT NUISANCES

Tout danger ou nuisance non susceptible d’étre prévenu par les prescriptions du présent arrétc est
immédiatement porté 2 la connaissance du Préfet par ’exploitant.

1 DOCUMENTS ET REGISTRES

I exploitant dispose en permanence des documents suivants :

- dossier(s) de demande d’autorisation d’exploiter ;

- autorisation(s) d’exploiter et textes en vigueur pris en application de la législation relative
aux installations classées transmis par le Préfet du deépartement, y compris les
prescriptions générales applicables aux installations soumises a déclaration ;

- documents intéressant la sécurité également prévus par d’autres législations, notamment
les rapports de contrdle des installations électriques et des équipements sous pression ;

- plans: _ de localisation des moyens d’intervention et de secours ;

_des réseaux internes & I’&tablissement : eaux, €lectricit¢, gaz au minimum ;

_ de circulation des véhicules et engins au sein de ’entreprise ;

. de situation. des-stockages. de. produits.dangereux. détenns. et..leur. position...
cotée par rapport & un plan de référence ; :

- consignes d’exploitation ;

- consignes de sécurité ;

- registres d’entretien et de vérification ;

- suivis: . des prélévements d’eau ;

. des moyens de traitement des divers rejets ;
. de Ia gestion des déchets (registres, déclarations trimestrielles, bordereaux de
suivi de déchets industriels).

- &tat indiquant la nature et 1a quantité des produits dangereux détenus ;

- plan général des stockages ;

- pour les maticres dangereuses, fiches de données de sécurité du fournisseur ou de
Iexploitant prévues par l'article R231-53 du code du travail ;

- politique de prévention des accidents majeurs;

- plan d'opération interne.

I.’ensemble de ces documents est tenu 2 la disposition de ’inspection des installations classées, ou lui
est transmis sur simple demande. Leur mise 4 jour est constamment assurée et datée.

Les documents relatifs & la situation des installations présentant des risques technologiques et aux
moyens d’intervention sont tenus a la disposition permanente du service départemental d’incendie et
de secours ainsi que du service départemental en charge de la sécurité civile.

IL6 INSERTION DANS LE PAYSAGE

Toutes dispositions sont prises par I’exploitant pour intégrer le site dans son environnement et limiter
1’impact visue] des installations.

A cet effet :
- des écrans de végétation sont, autant que faire ce peut, plantés ;
- les bitiments et leurs abords placés sous le controle de ’exploitant, sont maintenus

propres et entretenus en permanence.

1.7 SUBSTITUTION - ABROGATION

Sont abrogées et remplacées par les dispositions du présent arrété les dispositions des articles 16, 17,
18, 22, 24, 28, 30, 31, 32 ¢t 33.2. de ’arrété préfectoral du 22 janvier 1991.




IL8 CONTROLES DE I’INSPECTION DES INSTALLATIONS
CLASSEES

L’inspection des installations classées peut, le cas écheant en utilisant les dispositions des articles
L 514-5 et L 514-8 du Code de I’Environnement, réaliser ou faire réaliser a tout moment, de maniére
inopinée ou non, des prélévements d’effluents liquides ou gazeux, de déchets ou de sols, ainsi que des
mesures de niveaux sonores ou de vibrations. Les frais de prélévement, de mesure et d’analyse
occasionnés sont 2 la charge de Pexploitant. Ces dispositions sont applicables 4 I’ensemble des
installations de 1’établissement.

L9 TRANSFERT D’INSTALLATIONS

Tout transfert d’une installation soumise & autorisation sur un autre emplacement nécessite une
nouvelle demande d’autorisation.

IL10 CHANGEMENT D’EXPLOITANT

En cas de changement éventuel d’exploitant, I’exploitant en fait la déclaration au Préfet dans le mois
qui. suit la.prise en.charge.de.l’exploitation... .

i1 ANNULATION — DECHEANCE — ABANDON D’ACTIVITE

La présente autorisation cesse de produire effet au cas ol les installations n’auraient pas €t€ mises en
service dans un délai de trois ans aprds la notification du présent afrété ou n’auraient pas été exploitées
durant deux années consécutives, sauf le cas de force majeure.

En cas de mise 2 I’arrét définitif, 1’exploitant en informe le Préfet au moins six mois avant la date
d’arrét prévue et adresse simultanément un dossier comprenant :

- leplan 4 jour des terrains d’emprise de I’installation ;
- un mémoire sur I’état de I’emprise de 1°établissement avec Pindication des mesures prises
ou prévues pour assurer la protection des intéréts visés 4 larticle L 511-1 du Cede de

I’Environnement.
Les mesures correspondantes comportent notamment en tant que de besoin :

. P’évacuation ou I’&limination des produits dangereux, ainsi que des déchets présents dans
1’établissement, vers des installations diiment autorisées ;

- la dépollution des sols et des eaux souterraines éventuellement polluées ;

. D’insertion de ’emprise de 1’établissement dans son environnement ;

- la surveillance & exercer de I’impact de 1’établissement sur son environnement.

12 REGLEMENTATION GENERALE/ARRETES MINISTERIELS

Sans préjudice de la réglementation en vigueur et des dispositions prévues par le présent arréte,
notamment pour ce qui concerne les rejets liquides, sont notamment applicables les textes citcs ci-

dessous :

. amrété du 31 mars 1980 portant réglementation des installations électriques des
&tablissements réglementés au titre de la législation sur les installations classées
susceptibles de présenter des risques d'explosion ;

- amété du 4 janvier 1985 relatif au contrSle des circuits d’élimination de déchets
générateurs de nuisances ;

- arrété du 26 septembre 1985 relatif aunx ateliers de traitement de surface ;

- instruction ministérielle du 4 février 1987 relative aux entrepOts,

- arrété du 9 septembre 1987 relatif 2 1utilisation de PCT et PCB ;




arrété du 10 juillet 1990 modifié relatif & l'interdiction des rejets de certaines substances
dans les eaux souterraines ;

arrété du 28 janvier 1993 concernant la protection contre Ja foudre de certaines
installations classées ;

arrété du 23 janvier 1997 relatif & la limitation des bruits émis dans 1’environnement par
les installations classées pour la protection de I’environnement ;

Arrété du 30 juin 1997 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations
classées pour la protection de l'environnement soumises A déclaration sous la rubrigue n°
2560 : "Métaux et alliages (travail mécanique des)".

arrété du 30 juin 1997 relatif aux prescriptions générales applicables pour les installations
classées pour la protection de I’environnement soumises 3 déclaration sous la rubrique
2565+ métaux et matidres plastiques (traitement pour des)pour le dégraissage, le
décapage, la conversion, le polissage, la métallisation, par voie électrochimique, chimique
ou par emploi de liquides halogéné ;

arrété du 25 juillet 1997 relatif aux prescriptions générales applicables pour les
installations classées pour la protection de I’environnement soumises 2 déclaration sous la
rubrique 2910 : combustion

arrété du 2 février 1998 relatif aux préldvements et 4 la consommation d’eau ainsi qu’aux
&missions de. toute. nature. des. installations. classées. pour. la. protection.de-lenvironnement...
soumises & autorisation ; .

arrété du 29 mai 2000 relatif aux prescriptions générales applicable aux installations
classées pour la protection de 1’environnement soumise a déclaration pour la rubrique
2925 «(atelier de charge d’ accumulateur)» ;

arrété du 17 juillet 2000 pris en application de larticle 17-2 du décret n°77-1133 du 21
septembre 1977 modifié ;

arété ministériel du 2 mai 2002 relatif aux prescriptions générales applicables aux
installations classées soumises a déclaration sous la rubrique 2540 ;

arrété ministériel du 5 aodt 2002 relatif 4 la prévention des sinistres dans les entrepdts
couverts soumis & autorisation sous la rubrique 1510,

arrété du 26 février 2003 portant approbation du plan national de décontamination et
d'élimination des appareils contenant des PCB et PCT. ‘

.13 PRESCRIPTIONS GENERALES

IL

Les installations, relevant du régime de la déclaration et dont la liste est reprise dans le tableau figurant
au titre I, sont aménagées et exploitées conformement aux arrétés préfectoraux et ministériels en
vigueur relatifs aux prescriptions générales applicables dont elles relévent, sans préjudice des
dispositions prévues dans le présent arrété, notamment pour ce qui concerne les rejets liquides.

La cléture du site fait office de clture pour chacune de ces installations soumises & déclaration.

TITRE 111

PRESCRIPTIONS GENERALES

11 5] CONSIGNES DE SECURITE

Les consignes précisant les modalités d’application des dispositions du présent arrété sont tenues a
jour et affichées dans les lieux fréquentés par le personnel. Ces consignes écrites indiquent

notamment

’interdiction d’apporter du feu dans les zones présentant des risques d’incendie ou
d’explosion ;

1’obligation des permis de travail et de feu ;

les procédures d’urgence et de mise en sécurité des installations ;

les mesures & prendre en cas de pollution accidentelle ;

les moyens d’extinction a utiliser en cas d’incendie ;

la procédure d’alerte avec les numéros de téléphone utiles.




Ces consignes sont accessibles et consultables a proximité des installations concernées.

IIL1.1 _CONSIGNES D’EXPLOITATION

Les opérations comportant des manipulations dangereuses et la conduite des installations (en marche
normale, dans les périodes transitoires, lors d’opérations exceptionnelles, & la suite d’un arrét, apres
des travaux d’entretien ou de modification,...) font ’objet de consignes d’exploitation écrites. Elles
prévoient notamment :

- les modes opératoires ;

- la fréquence de contrdle des dispositifs de sécurité et de traitement des pollutions
génerées ;

- les instructions de maintenance et de nettoyage ;

- les moyens & mettre en ceuvre en cas de pollution accidentelle ;

- le maintien dans les ateliers des quantités de matiéres nécessaires au fonctionnement en

sécurité des installations.

Les consignes sont accessibles et consultables sur le réscau informatique, elles sont accessibles et
consultables 4. proximité.des.installations.concernées....

0112 FORMATION DU PERSONNEL

L’exploitant veille & la qualification professionnelle et 4 la formation sécurité de son personnel, et
s’assure que ce personnel est formé aux différentes consignes de sécurité et d’exploitation citées dans
le présent arrété.

Une formation particuliére est assurée pour le personnel affecté 3 la conduite ou & la surveillance des
installations susceptibles en cas de dysfonctionnement de porter atteinte a la sécurité des personnes.

113 ENTRETIEN ET MAINTENANCE

Les installations pouvant étre & I’origine d’incident ou d’*accident ainsi que les moyens de surveillance,
de prévention, de protection et d’intervention font ’objet d’une maintenance garantissant leur
efficacité et fiabilité. Les opérations comrespondantes sont programmees et effectuées sous la
responsabilité de I’exploitant. Elles font I’objet d’une inscription sur un registre.

Les locaux doivent &tre maintenus propres et réguliérement pettoyés notamment de maniére a éviter
les amas de poussiéres et de matiéres dangereuses ou poliuantes. Le matériel de nettoyage doit &tre
adapté aux risques présentés par les produits et poussicres.

Tous les matériels de sécurité et de secours sont régulierement entretenus pour étre en état permanent
de fonctionnement.

Lors des phases d’entretien ou de travaux dans ’enceinte de I’établissement et nonobstant la procédure
de demande de permis de feu du paragraphe 111.2.10 ci-apres :

- les équipements doivent étre mis en sécurité avant toute intervention sur ceux-ci,
- aucun dard enflammé du type chalumeau ne doit venir impacter la paroi d’une enceinte

contenant un mélange explosible,
- aucun cible &lectrique de puissance sous tension ne doit pouvoir &tre détérioré ou venir en
contact avec la paroi d’une enceinte contenant un mélange explosible.

M.1.4 _ VERIFICATIONS

Toutes les vérifications concernant notamment les moyens de lutte contre 1’incendie, les installations
électriques, les dispositifs de sécurité font I’objet d’une inscription sur un ou plusicurs registres
mentionnant :
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- la date et la nature des vérifications ;

- lapersonne ou organisme chargé(e) des vérifications ;

- le motif de la (ou des) vérifications ;

- les non-conformités constatées et, si besoin, les suites données & celles-ci.

Un contréle approfondi des équipements dévolus 2 ]a sécurité est effectué au moins annuellement.
IIL1.5 _TOCALISATION DES RISQUES

L’exploitant recense, sous sa responsabilité, les zones de 1’établissement qui, en raison des
caractéristiques qualitatives et quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockées ou produites, sont
susceptibles d’étre 4 I’origine d’un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur
1’environnement, la sécurité des personnes ou le maintien en sécurité des installations et le cas échéant
recense les dispositifs de sécurité a mettre en ceuvre (extincteurs, présence de personnel et
d'équipement d'intervention, visite de sécurité en cours aprés travaux et avant remise en service,...).

L’exploitant détermine pour chacune de ces zones la nature du risque (incendie, atmosphére explosive

ou toxique).. Ces- risques.sont. signalés. -et- font . éventuellement. I’objet.. d’un. marguage..ow. dun.. . .

étiquetage.

Un plan de ces zones est tenu 2 jour et  Ja disposition des services de secours ainsi que de I"inspection
des installations classées.

II.1.6 _PERMIS DE TRAVATL ET DE ¥EU

Les travaux de réparation ou d’aménagement metiant en ceuvre une flamme ou des appareils
générateurs d’étincelles dans les zones & risques d’explosion visées au paragraphe [II.1.5 ne peuvent
atre effectués qu’aprés délivrance d’un permis de travail et d’un permis de feu accompagnés de
prescriptions particuliéres définissant les conditions de préparation, d’exécution des travaux et de
remise en service des installations.

Ces permis et ces preseriptions sont établis et visés par 1’exploitant ou par une personne nommeément
désignée par lni-méme. Les entreprises extéricures réalisant les travaux suscités cosignent ces permis
et prescriptions.

11 est également procédé si nécessaire 4 une aspiration des poussiéres dans la zone de travail avant tout
début de travaux et 3 un contrdle de la zone d’opération deux heures au moins aprés la cessation des
travaux mettant en ceuvre une flamme.

I11.1.7 _INTERDICTION DE FUMER

L’interdiction de fumer ou d’infrodujre des points chauds dans les zomes présentant des risques
d’incendie ou d’explosion visées au paragraphe IIL.1.5 du présent arrété est affichée de fagon trés
visible.

10.1.8 _EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandonnés ne sont pas maintenus sur place. Lorsque leur enlévement est
incompatible avec les conditions immédiates d’exploitation, des dispositions matérielles interdisent

leur réutilisation.

L2 ACCES AUX UNITES, ADMISSION ET CIRCULATION

IIL2.1 _ACCES ET VOIES DE CTRCULATION




Afin de permeftre en foutes circonstances 1’intervention des services d’incendie et de secours,
1’établissement dispose au moins de deux acces, aménageés et signalés afin de ne pas perturber le trafic
routier alentour.

Afin d’en interdire I’acces, le site est, sur ’ensemble de sa périphérie, entouré d’une cléture efficace et
résistante de 2,50 métres de hauteur au moins.

Seules les personnes autorisées par I’exploitant, selon une procédure préalablement définie, sont
admises dans I’enceinte de 1’établissement.

Les voies de circulation internes & ’établissement sont nettement délimitces, congues et aménagées de
maniére 4 permettre une évolution aisée des véhicules, notamment de secours, et sont maintenues
propres et dégagées.

1 es installations sont accessibles en toutes circonstances.

Des aires de stationnement de capacité suffisantc sont aménagées pour les véhicules en attente, en
dehors des zones dangerenses. Une aire d’attente intérieure est notamment aménagée powr permettre le
stationnement des véhicules... .

Ces aires ainsi que les voies de circulation disposent d’un revétement ¢tanche.

ImL2.2 PLAN DE CIRCULATION ET SIGNALISATION

L Oy o N B s e N e o

Un plan de circulation est établi de maniére & éviter les risques d’accident. L exploitant porte ce plan a
la connaissance des intéressés.

La signalisation routiére est celle de la voie publique.

Une signalisation répondant aux dispositions réglementaires en vigueur est mise en place dans
I*établissement. Elle concerne :

- les movens de secours ;

- les stockages présentant des risques ;

- leslocaux arisques ;

- les arréts d’urgence ;

- Jes diverses interdictions et zones dangereuses déterminées par 1’exploitant.

Les réservoirs de stockage et emballages doivent porter en caractéres tres lisibles le nom des produits
contenus et les symboles de danger, conformément & l'arrété ministériel du 20 avril 1994 relatif 4 la
déclaration, la classification, l'emballage et l'étiquetage des substances et préparations chimiques
dangereuses. De plus, les réservoirs de stockage porteront les numéros et codes de dangers exigés par
la réglementation ADR.

L3 MATIERES STOCKEES ET MISES EN (EUVRE

AL v A ) D A e e e —————————

II.3.1 RISOUES D’INCENDIE. D’EXPLOSION ET D’EMISSIONS TOXIQUES

L’exploitant prend toutes dispositions pour prévenir et détecter les risques d’incendie, d’explosion et
d’émissions toxiques, ainsi que pour limiter la propagation et ’extension des conséquences de tels
sinistres.

L’explojtant dispose des documents permeitant de connaitre la nature et les risques des produits
dangereux présents dans 1’établissement.
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L’exploitant détermine sous sa responsabilité les locaux, stockages ou rétentions qui doivent &ire
équipés d’un réseau de détection approprié (détecteurs d’incendie, d'hydrocarbures, de vapeurs
toxiques...) dont le niveau de sensibilité est adapte aux situations.

Le déclenchement du réseau de détection entraine localement et/ou en salle de contréle (ou au niveau
du systéme de conduite des réactions) une alarme sonore et/ou lumineuse, Les réseaux de détection
sont des équipements importants pour la sécurité.

Les défaillances des systémes de détection sont alarmées.
Le personnel dispose si besoin de détecteurs de gaz portatifs.

IML3.2 PRODUITS INCOMPATIBLES

Toutes dispositions sont prises dans la conception des installations afin d’éviter la mise en présence,
hors réacteurs ou mélangeurs, de produits incompatibles, susceptibles notamment de provequer des
réactions non contrdlées, violentes, ou de conduire an dégagement de produits toxiques.

Ces dispositions. concernent. notamment. les. canalisations,. les. stockages..ainsi. que. les..rétentions..
associées.

1M13.3 TRANSPORT, CHARGEMENT ET DECHARGEMENT DES MATIERES

Les matiéres dites dangereuses sont celles visées par la réglementation sur le Transport de Matiéres
Dangereuses.

Le chargement ct le déchargement de ces maticres se font en présence d’un personnel formé sur la
nature et les dangers des matiéres, les conditions de réception et de chargement ou déchargement, les
autorisations nécessaires, la réglementation relative au transport des matiéres concemnées et sur les
interventions en cas d’incident survenant au cours des opérations de transfert et de transport.

Les voies et aires de stationnement desservant les postes de chargement ou de déchargement,
notamment les postes de chargement et déchargement des matiéres, sont disposées de sorte que
1*évacuation des véhicules puisse se faire en marche avant avec un nombre de manceuvres limite.

L exploitant vérifie lors des opérations de chargement ou déchargement que le conducteur du véhicule
a une formation suffisante et posséde les autorisations et titres de transport prévus par les
réglementations en vigueur. Sans préjudice de la responsabilité propre du transporteur, 1’exploitant
s’assure que Jes emballages et les modalités d’enlévement et de transport sont adaptés et conformes
aux réglementations en vigueur.

Les transferts de matiéres dangereuses ou polluantes avec des réservoirs mobiles font Iobjet de
consignes adaptées et sont réalisés par des personnels diment formeés.

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules contenant des liquides susceptibles de créer
une pollution des eaux ou des sol sont etanches et congus de maniére & recueillir tout déversement

accidentel.

L34 STOCKAGES ET RETENTIONS

Tout stockage de liquide susceptible de créer une poliution des eaux ou des sols est associé a une
capacité de rétention dont le volume est au moins égal 4 la plus grande des deux valeurs suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir ;
- 50 % de la capacité des réservoirs associés.
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Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale & 250 litres, la capacité de
rétention est au moins égale 4 :

- dans le cas de lignides inflammables, & I’exception des lubrifiants, 50 % de la capacité

totale des fiits ;
- dans les antres cas, 20 % de la capacité totale des fiits, sans étre inférieure a 800 litres, ou

3 la capacité totale lorsque cette derniére est inférieure a 800 litres.

La capacité de rétention et son dispositif d’obturation, maintenu fermé, sont étanches et résistent a
1’action physique et chimique des liquides potentiellement contenus. Les canalisations ne doivent pas
traverser 1a rétention, et, lorsque tel est le cas, les traversées de murets par des canalisations devront
&tre joints avec des produits coupe-feu 4 heures.

Le dispositif obturateur de la capacité de rétention est maintenu en position fermée, sauf en période de
vidange des eaux pluviales. La vidange n’est réalisée qu’aprés un contrdle de la qualité de ces eaux.

I’exploitant veille 4 ce que les capacités de rétention soient disponibles en permanence.

Les produits.récupérés.en.cas.d-accident doivent.dans.la mesure.du possible étrerecyclés. A défant, ils...

ne peuvent étre rejetés que dans des conditions conformes an présent arrété ou sont €liminés comme
des déchets.

Le stockage des liquides inflammables ainsi que des autres produits toxiques, corrosifs ou dangereux
pour 1’environnement n’est autorisé sous le niveaun du sol que dans des réservoirs en fosse magonnée

o assimilés. :

Le stockage, le déplacement (hors canalisations), Ja manipulation ou la mise en csuvre de produits
dangereux, polluants ou de déchets, solides ou liquides, sont effectués sur des aires étanches et
aménagées pour la récupération des fuites éventuelles et des eaux de rnissellement.

Les capacités de rétention sont congues de sorte qu'en situation accidentelle la présence du produit ne

puisse en aucun cas alterer une cuve, une canalisation et les liaisons. Les rétentions associ€ées au
traitement du surface sont munies d'un déclencheur d'alarme en point bas.

II1.3.5 VENTILATION

Sans préjudice des dispositions du Code du Travail, les locaux doivent étre convenablement ventiles
pour éviter une accumulation de vapeurs explosibles et/ou toxiques..

Pour assurer une bonne ventilation, un espace libre d'au moins un métre entre le stockage des
substances ou préparations toxiques et le plafond doit Etre maintenu.

IIL.3.6__ BASSIN DE CONFINEMENT

L’exploitant doit disposer de moyens permettant d’interrompre, si nécessaire, tout rejet d’effluents
liquides dans le milieu naturel.

L’exploitant doit étre en mesure de confiner la totalité des eaux susceptibles d’étre polluées lors d*un
accident ou des eaux d’extinction d*un éventuel incendie, pour prévenir toute pollution des sols, des
égouts publics ou des cours d’ean.

Le bassin de confinement prévu 2 cet effet doit étre maintenu étanche et en bon état, et doit présenter
une capacité de rétention suffisante, sans étre inférienre 3 1500 m’.

Les organes de commande nécessaires & la mise en service du dispositif de confinement sont signalées
et peuvent étre actionnées en toutes circonstances, automatiquement ou manuellement en local.




Les eaux recueillies, si elles sont polluées, doivent faire I’objet dans un centre de traitement approprié.

.4 ENERGIE ET FLUIDES

ML4.1  INSTALLATIONS ELECTRIQUES

Les installations électriques sont conformes a la réglementation et aux normes en vigueur, notamment
dans les zones ol peuvent apparaitre des atmosphéres explosives. Ces zones figurent sur un plan tenu
3 la disposition de I’inspection des installations classées ainsi que des services d’incendie et de
Secours.

Dans ces zones, les installations électriques doivent &tre réduites & ce qui est strictement nécessaire
aux besoins de l'exploitation.

Les appareils et masses métalliques exposés & de telles atmosphéres sont mis 4 la terre et reliés par des
liaisons équipotentielles. L.a mise 2 la terre est effectuce suivant les régles de Iart, ¢lle est distincte de
celle du paratonnerre, la valeur de résistance de terre est périodiquement vérifice et est conforme aux
normes en vigueur.

Un contrble de la conformité et du bon fonctionnement des installations . électriques st réalisé
annuellement par un organisme indépendant. Les rapports de controle sont tenus a la disposition de
I'inspection des installations classées.

Les installations sont protégées contre les risques liés aux effets de 1’électricité statique et des courants
de circulation.

L’emplacement et ’accés des coupures d’énergie (gaz, électricité. ..) sont signalés.
L'emplacement des transformateurs au PCB est signalé.

IIL4.2 _PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre pourrait étre a lorigine d’événements
susceptibles de porter atteinte, directement ou indirectement, a la slreté des installations, 4 la sécurité
des personnes ou a la qualité de I’environnement, sont protégées contre Ia foudre conformément aux
dispositions de ’arrété ministériel du 28 janvier 1993.

Les moyens de protection sont mis en application conformément aux normes en vigueur, notamment
les normes NFC 15-100, NFC 17-100 et NFC 17-102.

Une vérification des installations de protection contre la foudre est réalisée tous les cing ans, et aprés
chaque impact constaté de la foudre sur I’établissement ot aprés I’exécution de travaux sur les
&léments et structures susceptibles d’avoir porté atteinte au systéme de protection contre ]a foudre. Le
rapport de vérification est archivé et est tenu a la disposition de I’inspection des installations classées.

.43 CANALISATIONS DE FLUIDES

Les canalisations de fluides sont individualisées par des couleurs normalisées ou par un systéme
d’étiquetage d’efficacité équivalente permettant un repérage immeédiat.

Sauf exception liée & la corrosivité du produit transporté, les canalisations de transport de fluides
dangereux ou poliuants doivent &tre métalliques, sont étanches, résistent & l'action mécanique,
physique, chimique et électrolytique des produits susceptibles d’étre contenus. Elles sont entretenues
et font l'objet d'examens périodiques. Sauf exception motivée, tel que pour le gaz, les canalisations de
transport de fluides dangereux a I’intérieur de I’établissement sont aériennes.
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Toutes dispositions sont prises afin de préserver Pintégrité des canalisations vis-d-vis des chocs et
contraintes auxquelles elles sont susceptibles d’étre exposées. En particulier, des portiques
judiciensement implantés sur le site permettent d'éviter qu'une canalisation ne soit heurtée par un
véhicule en mouvement.

Les canalisations ne doivent pas é&tre une cause possible d'inflammation et doivent étre
convenablement protégées contre les chocs, contre la propagation des flammes et confre I'action des
produits présents dans la partie de l'installation en cause.

144 ECLAIRAGE

Dans le cas d’un éclairage artificiel, seul I’éclairage électrique est autoriseé,
Les appareils d’éclairage fixes ne sont pas situés en des points pouvant étre heurtés en cours
d’exploitation, ou sont protégés contre les chocs. Tls sont en toutes circonstances éloignés des

matiéres, produits ou substances entreposés ou mis en ceuvre, pour éviter leur échauffement.

Un éclairage de sécurité balise les issues de secours ainsi que le cheminement vers celles-ci au moyen
de dispositifs.autonomes. adaptés..

IL4.5  ARRET D'URGENCE

Les installations susceptibles de présenter un danger pour la sécurité ou la santé des personnes
peuvent &tre arrétées en urgence et mises en sécurité en cas de nécessité.

TITRE IV PRESCRIPTIONS PARTICULIERES

B ANE §Y kN AR A e —————

vi PREVENTION DES RISQUES

Iv.1.l __ZONES DE PROTECTION

Des zones de protection sont définies pour des raisons de sécurité autour des installations de
1”établissement.

La zone de protection rapprochée (Z1) est celle ol il convient en pratique de ne pas augmenter le
nombre de personnes présentes par de nouvelles implantations hors de I’activité engendrant cette zone,
des activités connexes et industries mettant en ceuvre des produits ou des procédés de nature voisine et
3 faible densité d’emploi.

Cette zone n’a pas vocation & la construction ou 2 I’installation d’autres Jocaux nouveaux habités ou
occupés par des tiers ou de voies de circulation nouvelles autres que celles nécessaires a la desserte et
4 I’exploitation des installations industrielles.

Cette zone est définic par une distance d’éloignement par rapport 3 la périphérie des installations
concemnées, mentionnées dans le tableau ci-aprés. Elle correspond & P’extension potentielle de la zone
des effets létaux en cas d’accident grave affectant ces installations.

La zone de protection éloignée (Z£2) est celle ot seule une augmentation aussi limitée que possible du
nombre de personnes, liée & de nouvelles implantations peut étre admise.

Cette zone n’a pas vocation a la construction ou & ’installation de nouveaux établissements recevant
du public : immeubles de grande hauteur, aires de sport ou d’accueil du public sans structure, aires de
camping ou de stationnement de caravanes, nouvelles voies & grande circulation dont le débit est

supérieur & 2000 véhicules par jour ou voies ferrées ouvertes & un trafic voyageurs.




Cetie zone est définie par une distance d’éloignement par rapport 3 la périphérie des installations
concernées, mentionnées dans le tableau ci-aprés. Elle correspond 2 ’extension potentielle de la zone

des effets significatifs en cas d’accident grave affectant ces installations.

»  Te scénario d’incendie

Batiment de stockage des matiéres premiéres

72 (3 kKW /m*) 25 m
Z1 (5 kW /m") 16 m

Batiment de stockage des emballages et lubrifiants

72 (3kW /m*) 25m
Z1 (5 kW /m*) 15 m

Batiment de stockage des produits finis

Zone de stockage’ Z2 (3 kW /m*Yenmr - | Z1 (5KW /m*) enmr |
Nord 65m 42 m
1 Sud 65m 42 m
Ouest 77m 47 m
Nord 48 m 31m
2 Sud 48 m 3l m
Quest 59 m 35,5m

» e scénaric d’explosion

Etuve de séchage et four de polymérisation

Z1 ( 140 mbar ) 8 m
72 ( 50 mbar ) 17m

Atelier de dégraissage et de phosphatation

71 ( 140 mbar ) 8 m
72 (50 mbar ) 17m

Ces zones de danger devront &tre prises en compte lors de la réactualisation des documents
d’urbanisme.

JV.1..2 OBLIGATIONS DE L’EXPLOITANT

Toutes dispositions de son ressort seront prises par ’exploitant pour respecter & l'intérieur de
I’enceinte de son établissement les distances et les types d’occupation définis au présent titre. En
particulier, ’exploitant n’affectera pas les terrains situés dans 1’enceinte de son établissement & des

modes d’occupation contraires aux définitions précédentes.

L’exploitant transmettra au Préfet les €léments nécessaires & ’actualisation des documents visés a
I’article 3 du décret du 21 septembre 1977 susvisé. Ces €léments porteront sur :

les modifications notables susceptibles d’intervenir dans I’environnement de ses
installations et notamment sur les changements d’occupation des sols dont il aura

connaissance ;




- les projets de modifications de ses installations. Ces modifications pourront
&ventuellement  entrafner une révision des zones de protection mentionnées
précédemment ; _

- d’autre part I’exploitant réalisera une étude technico-économique en vue de limiter les
conséquences d’un éventuel accident et de réduire ses zones de danger.

IV.L3 ORGANISATION DE LA PREVENTION DES RISQUES

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents ou accidents
susceptibles de concerner les installations de son établissement et pour en limiter les conséquences.
Toutes les mesures appropriées sont prises pour qu’un incident (incendie, explosion....) affectant une
unité de production ne puisse affecter une autre unité de production du site. Il organise sous sa
responsabilité les mesures appropriées pour obtenir cette prévention des risques. Il met en place le
dispositif nécessaire pour en obtenir I’application et le maintien, ainsi que pour détecter et corriger Jes
écarts éventuels.

1v.1.3.1 DETECTION INCENDIE ET EXPLOSION

Les.locaux susceptibles.de.comporter des. zones.A risque.d’incendic.on.d’explosion.sont. équipés.diun..
résean de détection approprié.

Le local de stockage des polymeres et I'atelier d’application de peintures en poudre sont équipés de
systéme de détection automatique des fumées avec report d’alarme a 1’exploitant.

[

La détection automatique incendie dans les cellules de stockage avec transmission de 1’alarme
1’exploitant est obligatoire. Le type de détecteur est déterminé en fonction des produits stockés.

Les défaillances des systémes de détection sont alarmees.

1V.1.3.2 MOYENS DE SECOURS

ml

Le matériel de lutte contre Iincendie couvre 1’ensemble des installations. Les moyens propres
chaque secteur sont dimensionnés selon la nature et I’importance du risque & défendre.

1l doit &tre notamment tepu compte des produits susceptibles d’étre générés lors d’un incendie
(produits de décomposition,...).

Des matériels de protection individuelle, adaptés aux risques présentés par 1’installation et permettant
I’intervention en cas de sinistre, doivent étre conserves a proximité des zones a risques. Ces matériels
doivent étre en bon état, entretenus et vérifiés périodiquement. Le matériel d’intervention doit
comprendre au minimum des appareils respiratoires isolants, des combinaisons de protection, des

gants.

Les moyens de lutte et d’intervention contre ’incendie sont conformes aux normes en vigueur, définis
en accord avec le service départemental d’incendie et de secours, et comprepnent au minimum :

- des extincteurs en nombre suffisant répartis dans I’ensemble de ’établissement, bien
visibles et facilement accessibles en permanence. Les agents d’extinction doivent &tre
appropriés aux risques & combattre et compatibles avec les produits stockés et /ou avec les
produits de décomposition thermique des produits stockes ;

- des robinets d’incendie armés (RIA) protégés du gel ; ils sont disposés de telle sorte quun
foyer puisse &tre attaqué simultanément par 2 lances en directions opposées, pour les
zones ne pouvant étre atteintes par la mise en ceuvre des moyens associés aux poteaux

incendie ;
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- d’un ou de plusieurs appareils d’incendie (bouches, poteaux...) publics ou privés dont un
implanté & 100 métres au plus du risque, ou des points d’eau, bassins, citernes, etc., d’une
capacité en rapport avec le risque & défendre ;

- d’extincteurs répartis a Dintérieur des locaux, sur les aires extérieures et les lieux
présentant des risques spécifiques, a proximité des dégagements, bien visibles et
facilement accessibles. Les agents d’extinction doivent &tre appropriés aux risques a
combatire et compatibles avec les produits stockes ;

- d’un moyen permettant d’alerter les services d’incendie et de secours ;

- de plans des locaux facilitant I’intervention des services d’incendie et de secours ;

- d’un systéme interne d’alerte incendie.

Le personnel doit &tre formé 4 la mise en ceuvre de I’ensemble des moyens de secours contre
I’incendie.

IV.1.3.3 RESEAU INCENDIE. ...

L’exploitant dispose d’un résean d’eau dédic a la lutte contre I’incendie. Il est maillé et sectionnable
par frongon.

1l est protégé contre le gel et comporte des vannes de barrage en nombre suffisant pour que toute section
affectée par une rupture lors d'un sinisire puisse étre isolée.

Ce réseau ainsi que les réserves éventuelles d’eau du site sont capables de fournir le débit nécessaire
pour alimenter simultanément les systémes d’extinction automatique, les robinets d’incendie armés
ainsi qu’un nombre suffisant de bouches ou poteaux d’incendie.

IV.1.3.4 EQUIPEMENTS D’INTERVENTION INDIVIDUELLE

L’&tablissement dispose d’équipements de protection efficaces en cas d’incendie ou d’accident avec
émissions toxiques. Le personnel concerné est entrainé a PPusage de ces matériels, qui sont maintenus
en bon état, dans un endroit d’accés facile et permanent.

IV.1.3.5_ ORGANISATION DES SECOURS

Des consignes écrites sont établies pour la mise en ceuvre des moyens d’intervention, I’évacuation du
personnel et I’appel des secours extérieurs. Le personnel est entrainé & I"application de ces consignes.

IV.1.3.6 PLAN D’OPERATION INTERNE

Un plan d’opération interne (POI) est établi sous 1a responsabilité de 1’exploitant aprés consultation du
service départemental d’incendie et de secours. Ce plan définit les mesures d’organisation, les
méthodes d’intervention et les moyens nécessaires a mettre €n euvre en cas d’accident, en vue de
protéger le personnel, les populations et I’environnement.

Le comité d*hygiene, de sécurité et des conditions de travail est consulté par I’exploitant sur la teneur
du PO! ; son avis est transmis au Préfet.

Le plan actualisé est transmis au service départemental d’incendie et de secours ainsi qu’a I’inspection
des installations classées et au service départemental en charge de la sécurité civile. I est mis 2 jour,
en tant que de besoin, & des intervalles n’excédant pas trois ans et notamment avant chaque
modification notable.
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Des exercices annuels de mise en ceuvre du plan sont réalisés. Le service départemental d’incendie et
de secours et I’inspection des installations classées sont informés de ces exercices et sont destinataires

d’un compte-rendu.

L’exploitant met en ceuvre les moyens en personnels et matériels susceptibles de permettre le
déclenchement sans retard du POL

Dans les cadre des modifications projetées, I’exploitant metira & jour le POI dans un délai de trois
mois aprés la notification de ce présent arrété.

V.2 REGLES DE CONSTRUCTION, D’AMENAGEMENT ET
D’EXPLOITATION

Les batiments et locaux sont congus et aménagés de fagon a s’opposer efficacement & la propagation
d’un incendie ou d’un sinistre et doivent permetire une intervention en tout point des services

d’incendie et de secours.

Aucun batiment habité par des tiers ou occupé par des tiers étrangers aux activités de ’exploitant n’est
implanté dans ]’enceinte du.site.

IV21 COMPORTREMENT AU FEU DES BATIMENTS

Les éléments de construction des batiments de stockage présentent les caractéristiques de réaction et
résistance au feu suivantes :

- D’atelier de charge d’accumulateur est isolé du stockage des produit finis par un mur coupe
feu de degré deux heures dépassant de un meétre en toiture ;

- le stockage des matiéres premiéres est isolé du stockage des produits finis par un mur
coupe feu de degré deux heures depassant de un méfre ;

_ dans le batiment de stockage des produits finis, la zone 1 est isolée de la zone 2 par un
mur coupe feu de degré 2 heures dépassant de un métre en toiture.

' L'ouverture des équipements de désenfumage doit pouvoir se faire manuellement, y compris dans le
cas o il existerait une ouverture & commande automatique et leur surface ne doit pas &tre inférieure a
2 % de la surface géométrique de la couverture.

D'autre part, ces dispositifs sont isolés sur une distance d'l métre du reste de la structure par une
surface réalisée en matériaux MO. Les commandes d'ouverture manuelle sont placées & proximité des
accés. Le systéme de désenfumage doit étre adapté aux risques particuliers de l4nstallation.

La couverture ne comporte pas d’exutoires, d’ouverture ou d’éléments légers sur une largeur de 4
métres de part et d’autre 3 I’aplomb de la paroi coupe feu séparant les deux cellules de entrepot.

Dans le cas d’une installation équipée d’un systéme d’extinction automatique d’incendie de type
sprinklage, toute dispositions doivent étre prises pour que L"ouverture automatique ou manuelle des
exutoires de fumée et de chaleur n’intervienne que posterieurement 3 I’opération d’extinction.

IV.2.2 BATIMENT DE STOCKAGE DES MATIERES PREMIERES ET

DES

PRODUITS FINIS

La stabilité au feu de la structure est d'une demi-heure. La toiture est réalisée avec des éléments
incombustibles.

La toiture du batiment de stockage est réalisée avec des €léments classés Mo.
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Des exutoires & commande automatique ct manuelle font partic des dispositifs d'évacuation des
famées. La surface utile de l'ensemble de ces exutoires ne doit pas étre inférieure & 2 % de la
superficie de chaque canton de désenfumage.

Les dispositifs d'évacuation ne doivent pas étre implantés sur la toiture & moins de 7 métres des murs
coupe-feu séparant les cellules de stockage. '

La commande manuelle des exutoires est au minimum installée en deux points opposés de l'entrepst
de sorte que l'actionnement d'une commande empéche la manceuvre inverse par la ou les autres
commandes. Ces commandes manuelles sont facilement accessibles depuis les issues du batiment ou
de chacune des cellules de stockage.

Les matériaux susceptibles de concentrer la chaleur par effet optique sont interdits (effet lentille).

Les ateliers d'entretien du matériel sont isolés par une paroi coupe-feu de degré 1 heure. Les portes
d'intercommunication sont pare-flamme de degré 1/2 heure et sont munies d'un ferme-porte.

Deux issues vers l'extérieur au moins, dans deux directions opposées, sont prévues.
IV23 ATELIER D’APPLICATION DE PEINTURE EN POUDRE

V.23 ATELIRR I ALY AN e

Les prescriptions de l'article 26 de ’arrété préfectoral du 22 janvier 1991 sont de nouveau
applicables :

La cabine sera ventilée de facon & limiter les possibilites d’atteindre les concentrations qui permettent
1°explosion. Tout défaut de ventilation produira une alarme visuelle et sonore.

Le matériel sera réguliérement contrdlé et entretenu.

Le pistolet d’application de peintures est équipé de sécurités permettant d’éviter tout risque
d’explosion engendré par son fonctionnement en mode normal ou dégrade.

Le surplus de peinture qui n’est pas directement projeté est récupérée et recyclé dans le pistolet
d’application jusqu’a ce que la granulométrie ne soit plus acceptée par le pistolet d’application.

L’air de la cabine de peinture est canalisé et filiré puis récupéré de telle sorte qu’ils soient traité ep tant
que déchet.

Aucun rejets atmosphérique de poussiéres provenant de la cabine de poudrage n’est autorise.

TITRE V PREVENTION DES POLLUTIONS

V.1 PRINCIPES DE PREVENTION

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I’aménagement, I’entretien et
exploitation de ses installations afin de prévenir en toutes circonstances, 1'émission ou le
déversement, chroniques ou accidentels, directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent
présenter des dangers ou inconvénients pour la commodité du voisinage, la santé, la salubrite
publique, 1’agriculture, la protection de la nature et de ’environnement ainsi que pour la conservation
des sites et des monuments.

L’exploitant recherche par tous les moyens, notamment 3 1’occasion de remplacement de matériels, a
limiter les émissions de polluants.

La dilution des rejets est interdite, tout comme le briilage et ’incinération des déchets & 1’air libre ou
dans des installations non appropriées.

-21-




V.2 TRAITEMENT DES EMISSIONS ET EFFLUENTS

Si nécessaire, des dispositifs de captation et de traifement efficaces des effluents atmosphériques ou
aqueux sont installés et maintenus en permanence en bon état de fonctionnement.

Ces installations de traitement, lorsqu’elles sont nécessaires au respect des valeurs limites définies par
le présent arrété, sont congues afin de faire face anx variations de débit, de température ou de
composition des effluents & traiter, en particulier 3 I’occasion du démarrage ou de ’arrét des
installations.

Les procédés de traitement non susceptibles de conduire & un transfert de pollution sont privilégiés
pour 1*épuration des effluents.

Les installations de traitement sont congues, exploitées et entretenues afin de réduire et détecter les
durées d’indisponibilité pendant lesquelles elles ne peuvent assurer pleinement leur fonction. En cas
d’indisponibilité momentanée de ces installations de traitement conduisant & un dépassement des
valeurs imposées, 1’explojtant prend dans les meilleurs délais techniquement possibles les dispositions
nécessaires pour respecter & nouveau ces valeurs, en réduisant ou en arrétant si besoin les activités

concernges...

Les principaux paramétres permettant de s’assurer de la bonne marche des installations de trajtement
sont mesurés périodiquement, le cas échéant en continu avec alarme en cas de dérive. Les résultats de

ces mesures sont portés sur un registre et tenus a la disposition de 1'inspection des installations
classées.

Les débourbeurs-déshuileur font I’objet d*une maintenance au moins annuelle.

Les produits recueillis & I’occasion des opérations de maintenance des dispositifs de traitement sont
recyclés ou considérés comme des dechets et sont traités et éliminés comme tels.

1’établissement dispose des réserves de produits ou matiéres consommables nécessaires 4 la
prévention des pollutions et au bon fonctionnement des ouvrages de traitement.

Les points de rejets dans le milieu paturel des émissions de toutes natures sont en nombre aussi réduit
que possible.

TITRE VI PREVENTION DE LA POLLUTION DE L’EAU

Vi1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATION D’EAU

VL1.1 _ PRELEVEMENTS

Les réseaux d’eau potable et d’eau prélevée dans le milien naturel sont physiquement indépendants
(dispositifs de disconnection...) sur I’ensemble du site.

Les travaux nécessaires 2 I'implantation des ouvrages de prélévement et 4 leur entretien ne doivent pas
créer de poliutions.

Chaque ouvrage de prélévement ou de raccordement 3 un réseau de distribution d’eau est équipé d’un
dispositif de protection, notamment pour éviter tout retour d’can. Les dispositifs utilisés sont agrées et
maimtenus en bon état de fonctionnement. Ils sont installés et vérifiés conformément aux dispositions

en vigueur.

V1.1.2__PROTECTION DU RESEAU D’ALIMENTATION D’EAU POTABLE

Chaque ouvrage de prélévement ou de raccordement au réseau public d’eau pofable est équipé d’un
clapet anti-retour ou de tout autre dispositif équivalent de disconnection. Ce dispositif est agrée et
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maintenu en bon état de fonctionnement. Tl est installé et vérifié conformément aux dispositions en
vigneur.

VL13 FORAGE

En cas de cessation d’utilisation d’un forage, 1’exploitant prend les mesures appropriées pour
1’Gbturation et le comblement des ouvrages par des matériaux inertes afin d’éviter la pollution des

nappes souterraines.

La réalisation d’un tout nouveau forage ou la mise hors service d’un forage est porté avant réalisation
3 Ja connaissance du préfet.

V1.1.4 _ CONSOMMATION

Toutes dispositions dans la conception et 1’exploitation des installations sont prises en vue de limiter la
consommation d’ean dans 1’établissement. En particulier, la réfrigération en circuit ouvert est interdite,
les opérations de lavage des installations et des locaux doivent étre limitées et doivent étre réalisées a
1’zide de moyens techniques adaptés & cet effet, et les condensats ainsi que les eaux des pompes & vide
sont majoritairement recyclés.et. récuperes....... :

Toutes les installations de prélévement d’eau sont munies d’un dispositif de mesure totalisateur. Ce
dispositif est relevé mensuellement, les résultats sont portés sur un registre tenu 4 la disposition de
I’inspection des installations classées.

V12 RESEAUX DE COLLECTE ET TRAITEMENT DES EFFLUENTS

VI.2.1 __ RESEAUX DE COLLECTE

Les différents effluents aqueux de 1’établissement sont canalisés.

Les réseaux de collecte séparent les eaux non polluées des eaux poliuées nécessitant un traitement.

.

Les réseaux de collecte sont congus pour interdire toute infiltration dans le sol, et aménagés de fagon a
permettre leur curage. Un sysiéme de sectionnement rend possible leur isolement par rapport 2
I’extérienr.

Les collecteurs drainant des eaux potentiellement polluées par des liquides inflammables sont équipés
d’une protection efficace contre le danger de propagation de flammes..

VL3 QUALITE DES REJETS

V1.3.1 __ PRINCIPES GENERAUX

Les effluents rejetés sont exempts :

- de matiéres flottantes ;
- de produits susceptibles de degager des gaz ou vapeurs toxiques, inflammables, COITOSsives

ou odorantes ;

- de produits susceptibles de nuire a la conservation des ouvrages, ainsi que de maticres
déposables ou précipitables qui, directement ou indirectement, pourraient entraver le bon
fonctionnement des ouvrages de collecte et de traitement.

Les effluents ne peuvent &tre rejetés que dans la mesure ot ils satisfont aux valeurs limites définies par
le présent arrété.

VL3.2 EAUX DOMESTIQUES
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Les eaux domestiques, notamment vannes et sanitaires, sont traitées conformément & la réglementation
en vigueur et sont rejetées dans un réseau interne spécifique qui aboutit en sortie usine au réseau
assainissement public. Celui-ci rejoint la station d’épuration de NOYON.

V1.3.3 EAUXPLUVIALES

Les eaux pluviales non souillées ne présentant pas une altération de leur qualité d'origine seront
évacuées par un réseau spécifique et pourront étre rejetées directement dans le milieu récepteur.

Lorsque le ruissellement des eaux pluviales sur des toitures, aires de stockages, voies de circulation,
aires de stationnement et autres surfaces imperméables est susceptible de présenter un risque
particulier d'entrainement de pollution, un réseau de collecte spécifique est aménagé et raccordé a des
capacités de confinement susceptibles de retenir le premier flot de ces eaux pluviales.

Les eaux ainsi collectées ne peuvent étre rejetées au milieu récepteur qu'aprés contrdle de leur qualité
et si nécessaire traitement afin de respecter les conditions suivantes :

- pH compris entre 5.5 et 8.5 ;

- la couleur de.l'effluent ne provogue.pas de. coloration persistante du-milien récepteu..

- leffluent ne dégage aucune odeur ;

- tcnseur en matiéres en suspension inférieure & 35 mg/l, conformément & la norme NFT 90-
10°;

- teneur en hydrocarbure inférieure & 10 mg/l, conformément a lanorme NFT 90-114 ;

- demande chimique en oxygéne sur effluent non décanté (DCO) inféricure & 125 mg/l,
conformément 2 la norme NFT 90-101 ;

- demande biologique en oxygéne sur effluent non décante (DBOs) inférieure & 30 mg/l,
conformément 4 la norme NFT 90-103.

VL34 VALEURS LIMITES DE REJET DES FAUX RESIDUAIRES

Toutes dispositions sont prises en vue de limiter les quantités d’eaux rejetées.

L’article 14.4 de ’arrété préfectoral du 22 janvier 1991 reste applicable, néanmoins les prescriptions
complémentaires suivantes sont a respecter notamment concernant la modification de la valeur limite
du pH des eaux rejetées indiquées ci-dessous.

Sans pré&judice des dispositions qui régissent les relations entre l'exploitant et le gestionnaire du résean
public d'assainissement, l'effluent général comprenant notamment les "eaux résiduaires d'origine
industrielle”", rejoignant le réseau public d'assainissement pourvu 3 son extrémité dune station
d'épuration devra répondre aux caractéristiques suivantes :

- pH compris entre 5,5 et 8,5 ;

- température inférieure 4 30°C ;

- lacouleur de ’effluent ne provoque pas de coloration persistante du milicu récepteur et ne
dépassant pas 100 mg Pt/l ;

- ’effluent ne dégage aucune odeur ;

- phosphore total : 50 mg/l.

Des installations de déshuilage-débourbage sont mises en place sur les différents dispositifs de collecte

des eaux pluviales (eaux pluviales des aires de stationnement, des voies de circulation...) susceptibles
d’étre polluées. Ces installations font 1’objet d’une maintenance au moins annuelle.

V14 SURVFILLANCE DES REJETS AQUEUX ET DE LEUR IMPACT

L’exploitant met en place un programme de surveillance de 1’ensemble de ses rejets. Les
concentrations et quantités de polluants rejetés a ’atmosphére sont mesurées ou calculées sous la
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responsabilité de 1’exploitant et & ses frais. Les appareils de mesures sont vérifiés et contrdlés aussi
souvent que nécessaire.

Dans le cadre de la surveillance de ses rejets, ’exploitant procéde périodiquement aux mesures
permettant de déterminer la concentration des différents polluants émis ainsi que les flux
correspondants. La fréquence des mesures est au minimum trimestrielle.

Les résultats sont transmis annuellement & I’inspection des installations classées, accompagnés de
commentaires sur les dépassements éventuellement constatés, ainsi que sur les actions correctives
mises en csuvre ou envisageées.

TITRE VI PREVENTION DE LA POLLUTION DE L’AIR

v ATELIER DE TRAITEMENT DE SURFACE

ol AL AN I A R e

Les concentrations des effluents atmosphériques engendrés par le traitement de surface ne dépassent
les valeurs suivantes :

Polluant Concentration” maximale: - |
Acidité totale exprimée en H 0,5 mg/Nm’
Alcalins exprimés en OH 10 mg/Nm®
NOx exprimés en NO, 100 mg/Nm®

Vii.2 EMISSIONS DE POUSSIERES

Les stockages de produits pulvérulents sont abrités (récipients, emballages, silos, batiments fermés).
Les installations de manipulation, transvasement et transport de produits pulvérulents ou & 1’origine
d’émissions de poussiéres sont munies de dispositifs de capotage et d’aspiration permettant de réduire
les envols de poussidres. Si nécessaire, les dispositifs d’aspiration sont raccordés 2 une installation de
dépoussiérage en vue de respecier les dispositions du présent arrété. Les cquipements et
aménagements correspondants doivent par ailleurs satisfaire aux prescriptions de prévention des
risques d’incendie et d°explosion du présent arrété. :

Les points de rejet des effluents traités figurent sur un plan tenu 4 la disposition de Iinspection des
installations classées.

Les effluents rejetés 4 I’atmosphére présentent une teneur en poussiéres :

- 100 mg/m’ si e flux horaire est inférienr ou égal & 1 kegfh,
- 40 mg/m’ si le flux horaire est supérieur & 1 kg/h.

VIL3 EMISSIONS DIFFUSES

Sans préjudice des réglements d’urbanisme, les dispositions suivantes, ou des dispositions
équivalentes, visant & prévenir les envols de poussiéres et matiéres diverses, sont mises en ceuvre :

_ 1es voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de
pente, revétement, etc.) et convenablement nettoyees ;

. les véhicules sorfant de I’établissement n’entrafnent pas de dépdt de poussiéres ou de
boues sur les voies de circulation.

TITRE VIII __GESTION ET ELIMINATION DES DECHETS

Larticle 17 de 1’arrété préfectoral du 22 janvier 1991 est abrogé et remplacé par les prescriptions
suivantes.




ViiLi ORGANISATION GENERALE

VL1l PLANS D’ELIMINATION DES DECHETS

I'élimination des déchets industriels spéciaux respecte les orientations définies dans le plan régional
d'élimination des déchets industriels spéciaux approuvé par arrété préfectoral du 1°" février 1996.

L>&limination des déchets industricls banals respecte les orientations définies dans le plan
départemental d’élimination des déchets ménagers et assimilés approuvé par arrété préfectoral du 19
octobre 1999.

VIIL1.2 PRINCIPES GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, l'ameénagement et
l'exploitation de ses installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise,
conformément aux dispositions législatives et réglementaires en vigueur.

A cette fin, il se doit de limiter 4 la source la quantité et la toxicité de ses déchets en adoptant des
technologies. propres,.ainsi-que.de trier, recycler, valoriser ses. déchets.. .

11 se doit également de s'assurer du traitement ou du pré traitement de ses déchets, notamment par voie
physico-chimique, détoxication ou voie thermique, de préférence avec valorisation énergétique, et de
s'assurer, pour les déchets ultimes dont le volume doit étre strictement limité, d’un stockage

techniquement adapté.
Ces opérations sont réalisées dans des installations dfiment autorisées & cet effet au titre de la

législation des installations classées pour ]a protection de I’environnement.

I.’épandage des déchets ou des effluents est interdit.

Les déchets industriels spéciaux ultimes sont éliminés dans les conditions prévues par les arrétés
ministériels du 18 décembre 1992 relatifs au stockage de certains déchets industriels spéciaux ultimes

et stabilisés.

Les emballages industriels sont éliminés conformeément aux dispositions du décret n°94-609 du 13
juillet 1994 relatif & 1'élimination des déchets d'emballages dont les détenteurs finaux ne sont pas les

ménages.

VIIL2 MODALITES DE GESTION ET D’ELIMINATION DES DECHETS

VIIL.2.1_PRODUCTION DE DECHETS

Toutes dispositions sont prises pour limiter les quantités de déchets produits, notamment en effectuant
toutes les opérations de recyclage et de valorisation techniquement et économiquement possibles dans
le respect des intéréts mentjonnés a l'article L 511-1 du Code de I’Environnement.

VIL2.2 CONDITIONNEMENT DES DECHETS

Les déchets peuvent étre conditionnés dans des emballages en bon état ayant servi & contenir d'autres
produits (matiéres premiéres notamment), sous réserve qu’il ne puisse y avoir de réactions
dangereuses entre le déchet et les produits ayant été contenus dans l'emballage et que les emballages
soient identifiés par les seules indications concernant le déchet.

Les déchets conditionnés en emballages sont entreposés sur des aires imperméables et ne peuvent étre
gerbés sur une hauteur supérieure & 2 metres.

Pour les déchets industriels spéciaux, lemballage porte systématiquement des indications permettant
de reconnaftre les dits déchets.
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Les déchets ne peuvent &tre entreposés en cuves que si celles-ci sont exclusivement affectées a cet
effet. Ces cuves sont identifiées et respectent les régles générales de sécurité applicables 2
1”établissement.

Les déchets ne peuvent étre entreposés en vrac dans des bennes, que par catégories de déchets
compatibles et sur des aires affectées a cet effet. Toutes les précautions sont prises pour limiter Jes
envols.

VIIL2.3 ENTREPOSAGE INTERNE DE DECHETS

Les installations internes d’entreposage de déchets respectent les régles générales de sécurité et de
prévention du présent arrété.

La quantité de déchets entreposés sur le site ne doit pas dépasser, sauf cas de force majeure, un lot
normal d'expédition vers I'installation d'élimination.

Toutes précautions sont prises pour que :

- les dépbts soient tenus en état constant de proprete,

- les dépdts ne soient pas i I'origine d'une géne pour le voisinage (odeurs),

- les dépdts ne soient pas & l'origine d'une pollution des eaux superficielles ou souterraines,
ou d'une pollution des sols : & cet effet, ’entreposage de déchets est réalisé sur des aires
dont le sol est imperméable et résistant aux déchets qui sont déposés. Ces aires sont
congues de maniére A contenir les éventuels déversements accidentels, et sont si possible
couvertes,

- les mélanges de déchets ne puissent &tre 4 l'origine de réactions non contrdlées conduisant
en particulier & I'émission de gaz ou d'aérosols toxiques ou a la formation de produits
explosifs.

VIIL2.4_TRANSPORT DES DECHETS

Bn cas d'enlévement et de transport, l'exploitant s'assure lors du chargement que le conditionnement,

ainsi que les modalités d'enlévement et de transport sont de nature 3 assurer la protection de
l'environnement et & respecter les réglementations spéciales en vigueur.

VIIL2.5 TRAITEMENT DES DECHETS

Le traitement des déchets est effectué conformément aux principes généraux définis au paragraphe
VI1.1.2 du présent arrété.

Les déchets industriels spéciaux dont la nature peut étre source d'atteintes particuliéres pour
J'environnement font l'objet de traitements spécifiques limitant tout risque de pollution sur le milien

récepteut.

Les emballages souillés par des produits toxiques ou susceptibles d'entrainer des pollutions ne pouvant
étre réemployés ou nettoyés, sont €liminés comme des déchets industriels spéciaux.

VIIL2.6 VEILLE TECHNOLOGIQUE

L’exploitant réalise, dans un délai de trois ans a compter de la notification du présent arrété, une étude
technico-économique des solutions alternatives de gestion de chacun de ses déchets, en vue de limiter
leur production 2 la source et d’améliorer leur niveau de gestion (défini ci-dessus). L’exploitant
justifie la filiére d’¢limination retenue pour chaque déchet.

VIIL3 DOCUMENTS RELATIFS A LA GESTION DES DECHETS
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VIIL3.l PROCEDURE DE GESTION DES DECHETS

L'exploitant organise, par une procédure éctite, la collecte et I'élimination des différents déchets
générés. Cette procédure, réguliérement mise & jour, est tenue 3 la disposition de l'inspection des
installations classées.
VIIL3.2 DOSSIERS RELATIFS AUX DECHETS INDUSTRIELS SPECIAUX

Pour chaque déchet industriel spécial, l'exploitant établit une fiche d'identification du déchet,
réguliérement tenue A jour et comportant les éléments suivants : le code du déchet selon I'annexe IT du
décret n°2002-540 du 18 avril 2002 susvisé, la dénomination du déchet, le procédé de fabrication dont
provient le déchet, son mode de conditionnement, le traitement d'élimination prévu, les
caractéristiques physiques et la composition chimigue (compositions organique et minérale) du déchet,
les risques présentés par le déchet, ainsi que les régles & observer pour combattre un éventuel sinistre
ou une réaction indésirable.

L'exploitant tient, pour chaque déchet industriel spécial, un dossier ol sont archivés durant au moins
trois ans :

- la fiche d'identification du déchet et ses différentes mises & jour ;

- 1les résultats des contrbles effectués et les observations faites sur le dechet ;

- 1les bordereaux de suivi de déchets industriels spéciaux renseignés et signés par les
centres €liminateunrs.

VIIL3.3 ENREGISTREMENT DES ENLEVEMENTS DE DECHETS

Pour chaque enlévement de déchets, les renseignements suivants au minimum sont consignés sur un
document de forme adaptée (registre, fiche d'enlévement,...) et archivé au moins trois ans par
I'exploitant :

code du déchet selon la nomenclature ;

- dénomination du déchet ;

- quantité enlevée ;

- date d'enlévement ;

- pom de la société de ramassage et numéro d'immatriculation du véhicule utilis¢ ;
- destination du déchet (éliminateur) ;

- nature de l'élimination effectuce.

VIIL3.4 DECLARATION TRIMESTRIELLE DE PRODUCTION DE DECHETS

La production de déchets dans ['établissement, leur valorisation, leur élimination (y compris interne a
J'établissement), feront I'objet d'une déclaration trimestrielle, dans les formes définies & l'annexe IV.I
de Tarrété ministériel du 4 janvier 1985 relatif au contréle des circuits d'élimination des déchets
générateurs de nuisances.

VIIL3.5 BILAN ANNUEL

Par grands types de déchets, un bilan annuel précisant les quantités de déchets produites, le taux de
valorisation et les modalités d’élimination est effectué et tenu & la disposition de l'inspection des
installations classées pendant au moins 5 ans.

TITREIX  PREVENTION DES EMISSIONS SONORES

L’article 16 de I’arrété préfectoral du 22 janvier 1991 est abroge et remplacé par les prescriptions
suivantes :
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L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 1’aménagement,
I*exploitation et I’entretien des installations afin que leur fonctionnement ne puisse étre a l'origine de
bruits ou de vibrations susceptibles de compromettre la santé ou la sécurité du voisinage ou de
constituer une nuisance pour celui-ci.

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés & l'intérienr
du site sont conformes aux dispositions en vigueur les concernant en maticre de limitation de leurs
émissions sonores. En particulier, les engins de chantier doivent étre conformes & un type homologué.

L'usage d’appareils de communication par voie acoustique génants pour le voisinage est interdit, sauf
si leur emploi est exceptionnel et réservé a la prévention ou au signalement d’incidents graves ou
d’accidents.

X3 VALEURS LIMITES D’EMERGENCE ET DE NIVEAU ACOUSTIQUE

Les émissions sonores de 1établissement sont conformes aux dispositions de Iarrét¢ ministériel du
23 janvier 1997 relatif 4 la limitation des bruits émis par les installations classées.

En particulier, elles.n’engendrent pas. une émergence.supérieure. . 5.dB(A) pour.les.périodes.de. 7.h.&...
29 h dans les zones & émergence réglementée. Cette valeur de 5 dB(A) est ramenée a 3 dB(A) pour les
périodes allant de 22 h & 7 h ainsi que le dimanche et les jours feriés.

Les niveaux sonores en limite de propriété de I’établissement ne dépassent pas les valeurs suivantes :

- 65 dB(A) pour la période allant de 7 h & 22 h sauf dimanches et jours fériés ;
- 60 dB(A) pour la période allant de 22 h & 7 h ainsi que les dimanches et jours
fériés.

IX.2 VERIFICATION DES VALEURS LIMITES

L’exploitant. fait réaliser & ses frais selon une périodicité quinquennale, par une personne ou un
organisme qualifié choisi aprés accord de 1’inspection des installations classées, une mesure des
niveaux somores de son d&tablissement permettant d’apprécier le respect des valeurs limites
réglementant une période de fonctionnement représentative de ’activité des installations. La premiére
campagne de mesure est réalisée avant le 31 décembre 2005.
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